
TABUĽKA ZHODY 

návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie 

 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

2014/25/EÚ z 26. februára 2014 o 

obstarávaní vykonávanom subjektmi 

pôsobiacimi v odvetviach vodného 

hospodárstva, energetiky, dopravy a 

poštových služieb a o zrušení smernice 

2004/17/ES (Ú. v. EÚ L 94, 28.3.2014) v 

platnom znení 

1. Zákon, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým a menia a dopĺňajú niektoré zákony 

(gestor : Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky) 

2. Zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov  

(gestor : Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky) 
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oblasti gold- 

platingu a  

vyjadrenie k 

opodstatnenos

ti 

goldplatingu* 
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O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Členské štáty 

zabezpečia, aby sa celá 

komunikácia  

a výmena informácií na 

základe tejto smernice, 

najmä elektronické 

predkladanie, 

uskutočňovala s použitím 

elektronických  

prostriedkov 

komunikácie v súlade s 

požiadavkami tohto  

článku. Nástroje a 

zariadenia, ktoré sa majú 

používať na komunikáciu 

elektronickými 

prostriedkami, ako aj ich 

technické parametre 

musia byť 

nediskriminačné, 
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   §: 20 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: I 

§: 20 

O: 2 

(1) Komunikácia a výmena informácií vo 

verejnom obstarávaní sa uskutočňuje 

písomne, prostredníctvom elektronických 

prostriedkov, ak tento zákon neustanovuje 

inak. Nástroje a zariadenia používané na 

elektronickú komunikáciu, ako aj ich 

technické charakteristiky nesmú byť 

diskriminačné, musia byť všeobecne 

dostupné a prepojiteľné so všeobecne 

používanými produktmi informačných a 

komunikačných technológií. Verejný 

obstarávateľ a obstarávateľ môžu na 

elektronickú komunikáciu použiť výlučne 

elektronický prostriedok zapísaný v 

zozname elektronických prostriedkov 

podľa § 158a.  

 

 (2) Verejný obstarávateľ a obstarávateľ v 

oznámení o vyhlásení verejného 

obstarávania, oznámení použitom ako 

Ú 
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všeobecne dostupné a 

interoperabilné so 

všeobecne používanými 

produktmi IKT a 

neobmedzujú prístup 

hospodárskych subjektov 

k postupu obstarávania. 
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§: 20 

O: 3 až 9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

výzva na súťaž, oznámení o koncesii, 

oznámení o vyhlásení súťaže návrhov alebo 

vo výzve na predkladanie ponúk, ak ide o 

podlimitnú zákazku postupom podľa § 108 

až 110, zverejnia podrobnosti o 

elektronickej komunikácii vrátane 

doručovania a identifikujú elektronický 

prostriedok, prostredníctvom ktorého sa 

verejné obstarávanie realizuje.  

 

 (3) Elektronická komunikácia vrátane 

doručovania sa uskutočňuje spôsobom 

určeným funkcionalitou elektronického 

prostriedku, prostredníctvom ktorého sa 

verejné obstarávanie realizuje. 

Zainteresované strany musia mať k 

dispozícii všetky nevyhnutné informácie 

technickej povahy, ktoré sa sprístupňujú 

všetkým za rovnakých podmienok, 

určených vopred verejným obstarávateľom 

alebo obstarávateľom.  

 (4) Elektronický prostriedok zabezpečuje 

riadenie prístupu prostredníctvom 

identifikácie a autentifikácie pristupujúcej 

osoby, pričom na účely identifikácie a 

autentifikácie musia verejný obstarávateľ a 

obstarávateľ vždy umožniť aj použitie 

nástrojov podľa § 14 ods. 2 písm. a).  

 (5) Identifikácia v elektronickom 

prostriedku je proces používania osobných 

identifikačných údajov v elektronickej 

forme, ktoré jedinečne reprezentujú fyzickú 

osobu alebo právnickú osobu alebo fyzickú 

osobu zastupujúcu právnickú osobu.  

 (6) Autentifikácia v elektronickom 

prostriedku je elektronický proces, ktorý 

umožňuje potvrdiť elektronickú 

identifikáciu fyzickej osoby alebo 

právnickej osoby.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (7) Použitie elektronických prostriedkov 

podľa odseku 1 nie je povinné, ak  

 a) by si osobitná povaha verejného 

obstarávania vyžadovala špeciálne nástroje, 

zariadenia alebo formáty súborov, ktoré nie 

sú všeobecne dostupné alebo ktoré nie sú 

podporované všeobecne dostupnými 

počítačovými programami,  

 b) počítačové programy podporujúce 

formáty súborov vhodné na vypracovanie 

ponuky používajú také formáty súborov, pri 

ktorých nemožno používať iné počítačové 

programy s otvoreným zdrojovým kódom, 

všeobecne dostupné počítačové programy 

alebo sa na tieto počítačové programy 

vzťahujú také licenčné podmienky, ktoré 

znemožňujú ich prevzatie alebo použitie na 

diaľku,  

 c) je potrebné špeciálne kancelárske 

zariadenie, ktoré verejný obstarávateľ alebo 

obstarávateľ nemá bežne k dispozícii alebo  

 d) sa vyžaduje predloženie vzorky, 

fyzického modelu alebo modelu v pomernej 

veľkosti, ktorý nemožno predložiť 

elektronickými prostriedkami.  

 (8) Ak ide o situáciu podľa odseku 7, 

komunikáciu možno uskutočňovať 

písomne prostredníctvom pošty, iného 

doručovateľa alebo kombináciou pošty 

alebo iného doručovateľa a elektronických 

prostriedkov.  

 (9) Použitie elektronických prostriedkov 

podľa odseku 1 nie je povinné ani vtedy, ak 

použitie iných prostriedkov komunikácie je 

nevyhnutné z dôvodu narušenia 

bezpečnosti elektronických prostriedkov 

komunikácie alebo z dôvodu ochrany 

osobitne citlivej povahy informácií, ktoré si 

vyžadujú takú vysokú úroveň ochrany, že ju 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

Č: 52 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Obstarávatelia môžu 

použiť dynamický 

nákupný systém  

na bežné nákupy, ktorých 

charakteristické znaky 

spĺňajú vo  

forme, ktorá je všeobecne 

dostupná na trhu, 

požiadavky 

obstarávateľa. 

Dynamický nákupný 

systém funguje ako plne 

elektronický postup a je 

počas platnosti 

nákupného systému 

prístupný  

každému hospodárskemu 

subjektu, ktorý spĺňa 

podmienky  

účasti. Môže sa rozdeliť 

na kategórie tovaru, prác 

alebo služieb,  

ktoré sú objektívne 

vymedzené na základe 

charakteristických  

znakov obstarávania, 

ktoré sa vykonáva v 

rámci dotknutej 

kategórie. Takéto 

charakteristické znaky 

môžu zahŕňať odkaz na  
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§: 58 

O: 1,2,4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: I 

§: 58 

nemožno náležite zabezpečiť použitím 

elektronických nástrojov a zariadení, ktoré 

sú bežne dostupné hospodárskym 

subjektom alebo im môžu byť tieto 

informácie sprístupnené alternatívnymi 

prostriedkami prístupu podľa odseku 10. 

 

 (1) Dynamický nákupný systém na účely 

tohto zákona je elektronický proces určený 

na obstarávanie tovaru, stavebných prác 

alebo služieb bežne dostupných na trhu 

definovaných minimálne v rozsahu skupiny 

podľa slovníka obstarávania, ktorých 

charakteristiky spĺňajú požiadavky 

verejného obstarávateľa alebo 

obstarávateľa.  

 (2) Dynamický nákupný systém môže byť 

rozdelený do kategórií tovarov, stavebných 

prác alebo služieb objektívne určených na 

základe charakteristík zákaziek zadávaných 

v rámci určitej kategórie, ktoré môžu 

odkazovať na tovary, služby alebo stavebné 

práce v rámci triedy podľa slovníka 

obstarávania, na maximálnu možnú 

veľkosť následných jednotlivých zákaziek 

alebo na určitú geografickú oblasť, kde sa 

budú následné jednotlivé zmluvy plniť. Ak 

verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 

rozdelí dynamický nákupný systém do 

kategórií tovarov, stavebných prác alebo 

služieb, uvedie primerané podmienky 

účasti pre každú kategóriu. 

(4) Pri dynamickom nákupnom systéme sa 

používajú výhradne elektronické 

prostriedky a elektronická komunikácia. 

 

(3) Pri obstarávaní v rámci dynamického 

nákupného systému sa použije postup užšej 

súťaže, ak v § 58 až 61 nie je ustanovené 
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Č: 52 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

maximálnu možnú 

veľkosť následných 

konkrétnych zákaziek  

alebo na konkrétnu 

geografickú oblasť, v 

ktorej sa budú  

následné konkrétne 

zákazky plniť. 

 

2. Obstarávatelia sa pri 

obstarávaní v rámci 

dynamického  

nákupného systému 

riadia pravidlami užšej 

súťaže. Prístup do  

systému majú všetci 

záujemcovia, ktorí 

spĺňajú podmienky  

účasti, a počet 

záujemcov, ktorí budú 

mať prístup do systému,  

nie je obmedzený podľa 

článku 78 ods. 2. Ak 

obstarávatelia  

rozdelili systém na 

kategórie tovarov, prác 

alebo služieb v súlade  

s odsekom 1 tohto článku, 

pre každú kategóriu 

uvedú uplatniteľné 

podmienky účasti. 
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§: 59 

O: 2,3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

inak. Pri obstarávaní v rámci dynamického 

nákupného systému verejný obstarávateľ 

alebo obstarávateľ nie je povinný zriadiť 

komisiu podľa § 51. Využitím 

dynamického nákupného systému možno 

uzavrieť rámcovú dohodu s jedným 

hospodárskym subjektom najviac na 12 

mesiacov. 

 

(2) V oznámení podľa odseku 1 verejný 

obstarávateľ alebo obstarávateľ uvedie 

najmä  

 a) použitie dynamického nákupného 

systému, jeho predpokladanú hodnotu a 

trvanie,  

 b) webové sídlo, na ktorom možno od 

uverejnenia oznámenia až do ukončenia 

používania dynamického nákupného 

systému získať neobmedzený, úplný a 

priamy prístup k súťažným podkladom 

obsahujúcim všetky potrebné informácie, 

ktoré sa týkajú najmä povahy a objemu 

predpokladaných nákupov, spôsobu 

fungovania dynamického nákupného 

systému, podmienok používania 

elektronického systému, špecifikácií 

technického pripojenia, informácie, či sa 

ponuky budú predkladať prostredníctvom 

katalógu, a informáciu o rozdelení systému 

do kategórií tovarov, stavebných prác alebo 

služieb vrátane určujúcich charakteristík, 

ak sa takéto rozdelenie uplatňuje.  

 (3) Verejný obstarávateľ alebo 

obstarávateľ najneskôr v deň zverejnenia 

oznámenia podľa odseku 1 sprístupní 

záujemcovi informačný systém, v ktorom 

bude dynamický nákupný systém zriadený. 

Tento informačný systém umožní 

bezodplatný, neobmedzený, úplný a priamy 
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§: 60 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: I 

§: 58 

O: 1, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

prístup k dokumentom a podmienkam 

podľa odseku 2 písm. b) a umožní 

podávanie žiadosti o účasť. 

 

(2) Hospodárskemu subjektu, ktorý má 

záujem o zaradenie do dynamického 

nákupného systému, ani záujemcovi 

zaradenému v dynamickom nákupnom 

systéme sa nesmú účtovať žiadne poplatky.  

 (3) Lehota na predloženie žiadosti o účasť 

nesmie byť kratšia ako 30 dní odo dňa 

odoslania  

 a) oznámenia o vyhlásení verejného 

obstarávania publikačnému úradu, alebo  

 b) výzvy na opätovné potvrdenie záujmu, 

ak obstarávateľ uverejnil pravidelné 

informatívne oznámenie s výzvou na súťaž. 

 

(1) Dynamický nákupný systém na účely 

tohto zákona je elektronický proces určený 

na obstarávanie tovaru, stavebných prác 

alebo služieb bežne dostupných na trhu 

definovaných minimálne v rozsahu skupiny 

podľa slovníka obstarávania, ktorých 

charakteristiky spĺňajú požiadavky 

verejného obstarávateľa alebo 

obstarávateľa. 

 

(3) Pri obstarávaní v rámci dynamického 

nákupného systému sa použije postup užšej 

súťaže, ak v § 58 až 61 nie je ustanovené 

inak. Pri obstarávaní v rámci dynamického 

nákupného systému verejný obstarávateľ 

alebo obstarávateľ nie je povinný zriadiť 

komisiu podľa § 51. Využitím 

dynamického nákupného systému možno 

uzavrieť rámcovú dohodu s jedným 

hospodárskym subjektom najviac na 12 

mesiacov. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Č: 63 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Ak sa technické 

špecifikácie zakladajú na 

dokumentoch,  

ktoré sú zainteresovaným 

hospodárskym subjektom 

bezplatne  

dostupné, a to 

elektronicky 

prostredníctvom 

neobmedzeného  

a úplného priameho 

prístupu, postačí odkaz na 

tieto dokumenty. 
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Č: I 

§: 43 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 43 

O:2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 

uverejňujú dokumenty potrebné na 

vypracovanie ponuky, návrhu a na 

preukázanie splnenia podmienok účasti, v 

profile a poskytujú k nim bezodplatne 

neobmedzený, úplný a priamy prístup 

prostredníctvom elektronických 

prostriedkov odo dňa uverejnenia 

oznámenia o vyhlásení verejného 

obstarávania, oznámenia použitého ako 

výzva na súťaž, oznámenia o vyhlásení 

súťaže návrhov alebo oznámenia o koncesii 

v európskom vestníku. V oznámení o 

vyhlásení verejného obstarávania, v 

oznámení použitom ako výzva na súťaž, v 

oznámení o vyhlásení súťaže návrhov a v 

oznámení o koncesii verejný obstarávateľ a 

obstarávateľ uvedú internetovú adresu, na 

ktorej sú dokumenty a informácie podľa 

prvej vety prístupné.  

 

(2) Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 

uverejnia súťažné podklady, informatívny 

dokument, súťažné podmienky a koncesnú 

dokumentáciu v profile v deň uverejnenia 

oznámenia o vyhlásení verejného 

obstarávania, oznámenia o vyhlásení 

koncesie, oznámenia o vyhlásení súťaže 

návrhov alebo oznámenia použitého ako 

výzva na súťaž v európskom vestníku, ak 

tento zákon neustanovuje inak. Časti 

súťažných podkladov, informatívneho 

dokumentu, súťažných podmienok alebo 

koncesnej dokumentácie, ktoré majú byť 

súčasťou ponuky alebo návrhu a 

hospodársky subjekt ich musí pri 

vypracovaní ponuky alebo návrhu 

upravovať, verejný obstarávateľ a 
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Č: 66 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: 73 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

3. Obstarávatelia predĺžia 

lehoty na prijatie ponúk, 

aby sa  

všetky dotknuté 

hospodárske subjekty 

mohli oboznámiť so 

všetkými informáciami, 

ktoré sú potrebné na 

vypracovanie ponúk,  

v týchto prípadoch: 

a) ak z akéhokoľvek 

dôvodu nie sú doplňujúce 

informácie  

napriek tomu, že ich 

hospodársky subjekt 

vyžiadal včas,  

predložené najneskôr 

šesť dní pred uplynutím 

lehoty stanovenej na 

prijatie ponúk. V prípade 

skrátenej verejnej súťaže  

uvedenej v článku 45 ods. 

3 je táto doba štyri dni; 

b) ak sa v súťažných 

podkladoch vykonali 

podstatné zmeny. 

Rozsah tohto predĺženia 

je primeraný významu 

informácií alebo  

zmeny. 

 

1. Obstarávatelia 

ponúkajú elektronickými 

prostriedkami  
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Č: I 

§: 21 

O: 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 21 

O: 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: I 

§: 43 

O: 1 

 

 

obstarávateľ uverejnia podľa prvej vety v 

editovateľnej podobe. 

 

(4) Verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 

primerane predĺžia lehotu na predkladanie 

ponúk, lehotu na predloženie žiadostí o 

účasť alebo lehotu na predkladanie 

návrhov, ak  

 a) vysvetlenie informácií potrebných na 

vypracovanie ponuky, návrhu alebo na 

preukázanie splnenia podmienok účasti nie 

je poskytnuté v lehotách podľa tohto 

zákona aj napriek tomu, že bolo vyžiadané 

dostatočne vopred alebo  

 b) v dokumentoch potrebných na 

vypracovanie ponuky, návrhu alebo na 

preukázanie splnenia podmienok účasti 

vykonajú podstatnú zmenu. 

 

(5) Ak si vysvetlenie informácií potrebných 

na vypracovanie ponuky, návrhu alebo na 

preukázanie splnenia podmienok účasti 

hospodársky subjekt, záujemca alebo 

uchádzač nevyžiadal dostatočne vopred 

alebo jeho význam je z hľadiska prípravy 

ponuky nepodstatný, verejný obstarávateľ 

alebo obstarávateľ nie je povinný predĺžiť 

lehotu na predkladanie ponúk, lehotu na 

predloženie žiadostí o účasti alebo lehotu na 

predkladanie návrhov. 

 

 

 

 

(1) Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 

uverejňujú dokumenty potrebné na 

vypracovanie ponuky, návrhu a na 

preukázanie splnenia podmienok účasti, v 

profile a poskytujú k nim bezodplatne 
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neobmedzený a úplný 

priamy bezplatný prístup 

k súťažným  

podkladom od dátumu 

uverejnenia oznámenia v 

súlade  

s článkom 71 alebo od 

dátumu zaslania výzvy na 

potvrdenie  

záujmu. 

Keď je prostriedkom 

výzvy na súťaž 

oznámenie o existencii  

kvalifikačného systému, 

takýto prístup sa 

poskytuje čo možno  

najskôr a najneskôr, keď 

sa zašle výzva na 

predloženie ponuky  

alebo výzva na 

rokovanie. V znení 

oznámenia alebo výzev 

sa  

bližšie určuje internetová 

adresa, na ktorej sú 

súťažné podklady  

prístupné. 

Ak neobmedzený a úplný 

priamy bezplatný prístup 

elektronickými 

prostriedkami k 

niektorým súťažným 

podkladom  

nemožno ponúknuť z 

jedného z dôvodov 

uvedených v článku  

40 ods. 1 druhom 

pododseku, 
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§: 43 

O: 2,3,4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

neobmedzený, úplný a priamy prístup 

prostredníctvom elektronických 

prostriedkov odo dňa uverejnenia 

oznámenia o vyhlásení verejného 

obstarávania, oznámenia použitého ako 

výzva na súťaž, oznámenia o vyhlásení 

súťaže návrhov alebo oznámenia o koncesii 

v európskom vestníku. V oznámení o 

vyhlásení verejného obstarávania, v 

oznámení použitom ako výzva na súťaž, v 

oznámení o vyhlásení súťaže návrhov a v 

oznámení o koncesii verejný obstarávateľ a 

obstarávateľ uvedú internetovú adresu, na 

ktorej sú dokumenty a informácie podľa 

prvej vety prístupné.  

 

(2) Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 

uverejnia súťažné podklady, informatívny 

dokument, súťažné podmienky a koncesnú 

dokumentáciu v profile v deň uverejnenia 

oznámenia o vyhlásení verejného 

obstarávania, oznámenia o vyhlásení 

koncesie, oznámenia o vyhlásení súťaže 

návrhov alebo oznámenia použitého ako 

výzva na súťaž v európskom vestníku, ak 

tento zákon neustanovuje inak. Časti 

súťažných podkladov, informatívneho 

dokumentu, súťažných podmienok alebo 

koncesnej dokumentácie, ktoré majú byť 

súčasťou ponuky alebo návrhu a 

hospodársky subjekt ich musí pri 

vypracovaní ponuky alebo návrhu 

upravovať, verejný obstarávateľ a 

obstarávateľ uverejnia podľa prvej vety v 

editovateľnej podobe.  

 (3) Ak prístup k dokumentom potrebným 

na vypracovanie ponuky, návrhu a na 

preukázanie splnenia podmienok účasti 

alebo k ich časti nemožno poskytnúť podľa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

obstarávatelia môžu v 

oznámení  

alebo výzve na 

potvrdenie záujmu 

uviesť, že príslušné 

súťažné  

podklady sa zašlú inými 

než elektronickými 

prostriedkami  

v súlade s odsekom 2 

tohto článku. V takom 

prípade sa lehota  

na predkladanie ponúk 

predĺži o päť dní s 

výnimkou náležite  

odôvodnených 

naliehavých prípadov 

uvedených v článku 45  

ods. 3 a v prípade, keď sa 

lehota stanovuje 

vzájomnou dohodou  

podľa článku 46 ods. 2 

druhého pododseku alebo 

článku 47  

ods. 2 druhého 

pododseku. 

Ak neobmedzený a úplný 

priamy bezplatný prístup 

elektronickými 

prostriedkami k 

niektorým súťažným 

podkladom  

nemožno ponúknuť, 

pretože obstarávatelia 

majú v úmysle  

uplatniť článok 39 ods. 2, 

v oznámení alebo vo 

výzve na  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 91 

O: 1,3 

 

 

 

 

odseku 1 z dôvodu uvedeného v § 20 ods. 

7, verejný obstarávateľ a obstarávateľ 

uvedú v oznámení o vyhlásení verejného 

obstarávania, v oznámení použitom ako 

výzva na súťaž, v oznámení o koncesii, v 

oznámení o vyhlásení súťaže návrhov, že 

príslušný dokument poskytnú inak ako 

elektronickými prostriedkami a adresu, na 

ktorej možno požiadať o tento dokument. 

Verejný obstarávateľ a obstarávateľ odošlú 

súťažné podklady, informatívny dokument, 

súťažné podmienky, koncesnú 

dokumentáciu alebo ich časť najbližší 

pracovný deň po doručení písomnej 

žiadosti hospodárskeho subjektu o ich 

poskytnutie; o týchto hospodárskych 

subjektoch sa vedie evidencia.  

 (4) Ak prístup k dokumentom potrebným 

na vypracovanie ponuky, návrhu a na 

preukázanie splnenia podmienok účasti 

alebo k ich časti nemožno poskytnúť podľa 

odseku 1 z dôvodu ochrany dôverných 

informácií podľa § 22 ods. 4, verejný 

obstarávateľ a obstarávateľ uvedú v 

oznámení o vyhlásení verejného 

obstarávania, v oznámení použitom ako 

výzva na súťaž, v oznámení o koncesii 

alebo v oznámení o vyhlásení súťaže 

návrhov opatrenia, ktoré sa vyžadujú na 

ochranu dôverných informácií a 

informáciu, ako možno získať prístup k 

príslušnému dokumentu. 

 

(1) Obstarávateľ postupuje pri verejnej 

súťaži podľa § 66 okrem § 66 ods. 2 písm. 

b) a ods. 5 písm. b). Obstarávateľ môže 

použiť postup podľa § 66 ods. 8.  

(3) Ak obstarávateľ neponúka prístup k 

súťažným podkladom podľa § 43 ods. 1 z 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: 76 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

potvrdenie záujmu alebo 

ak sa ako prostriedok 

výzvy na  

súťaž používa oznámenie 

o existencii 

kvalifikačného systému,  

v súťažných podkladoch 

uvedú, aké opatrenia na 

ochranu  

dôvernej povahy 

informácií vyžadujú a 

ako možno získať 

prístup k príslušným 

podkladom. V takom 

prípade sa lehota  

na predkladanie ponúk 

predĺži o päť dní s 

výnimkou náležite  

odôvodnených 

naliehavých prípadov 

uvedených v článku 45  

ods. 3 a v prípade, keď sa 

lehota stanovuje 

vzájomnou dohodou  

podľa článku 46 ods. 2 

druhého pododseku alebo 

článku 47  

ods. 2 druhého 

pododseku. 

 

 

1. Na účely výberu 

účastníkov obstarávacích 

konaní sa uplatňujú tieto 

pravidlá: 

a) obstarávatelia, ktorí 

stanovili pravidlá a 

kritériá vylúčenia  
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Č: I 

§: 32 

O: 1 

 

 

 

 

 

dôvodov uvedených v § 20 ods. 7 alebo § 

22 ods. 4, a za predpokladu, že uverejnil 

pravidelné informatívne oznámenie podľa 

odseku 2, lehota na predkladanie ponúk je 

najmenej 20 dní odo dňa odoslania 

oznámenia o vyhlásení verejného 

obstarávania publikačnému úradu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Verejného obstarávania sa môže 

zúčastniť len ten, kto spĺňa tieto podmienky 

účasti týkajúce sa osobného postavenia:  

 a) nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani 

člen štatutárneho orgánu, ani člen 

dozorného orgánu, ani prokurista 

právoplatne odsúdený za trestný čin 

korupcie, trestný čin poškodzovania 
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uchádzačov alebo 

záujemcov v súlade s 

článkom 78  

ods. 1 alebo článkom 80 

ods. 1, vylúčia 

hospodárske  

subjekty identifikované v 

súlade s takýmito 

pravidlami  

a spĺňajúce takéto 

kritériá; 

b) vyberú uchádzačov a 

záujemcov v súlade s 

objektívnymi  

pravidlami a kritériami 

stanovenými podľa 

článkov 78 a 80; 

c) pri užších súťažiach, 

rokovacích konaniach s 

výzvou na  

súťaž, v súťažných 

dialógoch a pri 

inovatívnych 

partnerstvách, keď to 

prichádza do úvahy, 

znížia v súlade s článkom  

78 ods. 2 počet 

záujemcov vybraných 

podľa písmen a) a b)  

tohto odseku. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

finančných záujmov Európskych 

spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu 

z trestnej činnosti, trestný čin založenia, 

zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny, trestný čin založenia, zosnovania 

alebo podporovania teroristickej skupiny, 

trestný čin terorizmu a niektorých foriem 

účasti na terorizme, trestný čin 

obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 

skutková podstata súvisí s podnikaním 

alebo trestný čin machinácie pri verejnom 

obstarávaní a verejnej dražbe, ; tieto 

podmienky účasti musí spĺňať aj osoba, 

ktorá má v ňom zastupiteľské, 

rozhodovacie alebo kontrolné právomoci, 

 b) nemá evidované nedoplatky na 

poistnom na sociálne poistenie a zdravotná 

poisťovňa neeviduje voči nemu 

pohľadávky po splatnosti podľa osobitných 

predpisov46b) v Slovenskej republike a v 

štáte sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu,  

 c) nemá evidované daňové nedoplatky voči 

daňovému úradu a colnému úradu podľa 

osobitných predpisov46c) v Slovenskej 

republike a v štáte sídla, miesta podnikania 

alebo obvyklého pobytu,  

 d) nebol na jeho majetok vyhlásený 

konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v 

likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené 

konkurzné konanie pre nedostatok majetku 

alebo zrušený konkurz pre nedostatok 

majetku,  

 e) je oprávnený dodávať tovar, 

uskutočňovať stavebné práce alebo 

poskytovať službu,  

 f) nemá uložený zákaz účasti vo verejnom 

obstarávaní potvrdený konečným 

rozhodnutím v Slovenskej republike a v 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: 80 

O: 1 

V:1,2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Objektívne pravidlá a 

kritériá vylúčenia a 

výberu hospodárskych 

subjektov žiadajúcich o 

kvalifikáciu v rámci 

kvalifikačného systému a 

objektívne pravidlá a 

kritériá vylúčenia a 

výberu  

uchádzačov a záujemcov 

v rámci verejných súťaží, 

užších súťaží  

alebo rokovacích konaní, 

v súťažných dialógoch 
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§: 32 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Č: I 

§: 32 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

štáte sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu. 

 

(2) Ak v odseku 3 nie je ustanovené inak, 

uchádzač alebo záujemca preukazuje 

splnenie podmienok účasti podľa odseku 1  

 a) písm. a) doloženým výpisom z registra 

trestov nie starším ako tri mesiace,  

 b) písm. b) doloženým potvrdením 

zdravotnej poisťovne a Sociálnej poisťovne 

nie starším ako tri mesiace,  

 c) písm. c) doloženým potvrdením miestne 

príslušného daňového úradu a miestne 

príslušného colného úradu nie starším ako 

tri mesiace,  

 d) písm. d) doloženým potvrdením 

príslušného súdu nie starším ako tri 

mesiace,  

 e) písm. e) doloženým dokladom o 

oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať 

stavebné práce alebo poskytovať službu, 

ktorý zodpovedá predmetu zákazky,  

 f) písm. f) doloženým čestným 

vyhlásením. 

 

(1) Verejného obstarávania sa môže 

zúčastniť len ten, kto spĺňa tieto podmienky 

účasti týkajúce sa osobného postavenia:  

 a) nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani 

člen štatutárneho orgánu, ani člen 

dozorného orgánu, ani prokurista 

právoplatne odsúdený za trestný čin 

korupcie, trestný čin poškodzovania 

finančných záujmov Európskych 

spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu 

z trestnej činnosti, trestný čin založenia, 

zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny, trestný čin založenia, zosnovania 

alebo podporovania teroristickej skupiny, 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ú 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GP-N 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



alebo inovatívnych 

partnerstiev môžu 

zahŕňať dôvody na 

vylúčenie uvedené  

v článku 57 smernice 

2014/24/EÚ za 

podmienok stanovených  

v uvedenej smernici. 

Ak je obstarávateľ 

verejným 

obstarávateľom, tieto 

kritériá  

a pravidlá zahŕňajú 

dôvody na vylúčenie 

uvedené v článku 57  

ods. 1 a 2 smernice 

2014/24/EÚ za 

podmienok stanovených  

v uvedenom článku. 
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§: 32 

O: 2 

 

trestný čin terorizmu a niektorých foriem 

účasti na terorizme, trestný čin 

obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 

skutková podstata súvisí s podnikaním 

alebo trestný čin machinácie pri verejnom 

obstarávaní a verejnej dražbe, ; tieto 

podmienky účasti musí spĺňať aj osoba, 

ktorá má v ňom zastupiteľské, 

rozhodovacie alebo kontrolné právomoci, 

 b) nemá evidované nedoplatky na 

poistnom na sociálne poistenie a zdravotná 

poisťovňa neeviduje voči nemu 

pohľadávky po splatnosti podľa osobitných 

predpisov46b) v Slovenskej republike a v 

štáte sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu,  

 c) nemá evidované daňové nedoplatky voči 

daňovému úradu a colnému úradu podľa 

osobitných predpisov46c) v Slovenskej 

republike a v štáte sídla, miesta podnikania 

alebo obvyklého pobytu,  

 d) nebol na jeho majetok vyhlásený 

konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v 

likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené 

konkurzné konanie pre nedostatok majetku 

alebo zrušený konkurz pre nedostatok 

majetku,  

 e) je oprávnený dodávať tovar, 

uskutočňovať stavebné práce alebo 

poskytovať službu,  

 f) nemá uložený zákaz účasti vo verejnom 

obstarávaní potvrdený konečným 

rozhodnutím v Slovenskej republike a v 

štáte sídla, miesta podnikania alebo 

obvyklého pobytu. 

 

(2) Ak v odseku 3 nie je ustanovené inak, 

uchádzač alebo záujemca preukazuje 

splnenie podmienok účasti podľa odseku 1  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 a) písm. a) doloženým výpisom z registra 

trestov nie starším ako tri mesiace,  

 b) písm. b) doloženým potvrdením 

zdravotnej poisťovne a Sociálnej poisťovne 

nie starším ako tri mesiace,  

 c) písm. c) doloženým potvrdením miestne 

príslušného daňového úradu a miestne 

príslušného colného úradu nie starším ako 

tri mesiace,  

 d) písm. d) doloženým potvrdením 

príslušného súdu nie starším ako tri 

mesiace,  

 e) písm. e) doloženým dokladom o 

oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať 

stavebné práce alebo poskytovať službu, 

ktorý zodpovedá predmetu zákazky,  

 f) písm. f) doloženým čestným 

vyhlásením. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zoznam všeobecne záväzných právnych predpisov, ktorými bola smernica transponovaná: 

 

1. Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a ktorým a menia a dopĺňajú niektoré zákony 

2. 2. Zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov  

 

* Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho odôvodnenie: 

 


